Magna PT B.V. & Co. KG
Hemnann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

KUEHMES-

Via dei Ciclany

+NAGEL s,

¢ 700 _5 Modugno (BA)

N 2021

loading station: 14248 “Riceviito ™ riserva di
verifica su quziita e guantitd”

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7236919 /17.12.2020
Purch. ord. no.: 5500043774
Purch. ord. Date: 22.10.2019°
Supplier's no.: 0000008003 -
QOrder no. / Date: 30022948 / 23.10.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

RAYRK (b
So lof LS.

Woeights (gross/net)
Gross weight  3.098,760 KG Net weight 2.422,560 KG Volumes 5,040 M3
Ao Teo
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550724445 3.920 PC 2,422,560 KG
Hub Systern 3rd/5th Gear cp!
Customer article number: 0550724445Position1
900001 TBA-520921 14 PC 210 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 280 PC 361 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 280 PC 73 KG
Inlett far Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 14 PC 32 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder BEg E
. . . A L&fﬁﬁ + Mﬁ@EL S.rl
terms of delivery: FCA Bad Windsheim ZIONE MERCE
Quartit3 dithiarsig, 3Q|
Quantita eifietiivd:
Tipo Imbal'laggm
Quantsta imbalti: »j
Cnnforn'uta% .
Data . HE% iqﬁ%ﬁ{h % .
Fjrma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Miederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz

Geschaftsfibrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach



®

Dla mit fett gedmickian Linlen elngarahmten Aub-
ken mitssen vom Frachttihrer ausgefillt wardan.

Best.-Nr. 13109 + Verkehrs-Varlag J. Fischer - Corneliussir. 49 - 40215 Dlsseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - E-Mall: vwi@verkshrsverlag-fischer.ds

®

1-15 jimns” 21422

Les parlies encadrées da lignes grasses
doivent étre ramplls par e transporteur,

ng «des Absanders,
r 50U 1a respon-
ur.

Auszutilllen ynter der Ver-
bilité de I'expédite

antwortyl
A rempl
sa

nach giiltigem ADR

wuiD
rosa -,
Blau

ar

2

- I:M:.‘Illpltlf IUN AU e DeT
empHir fir Absender
emplar ﬁlr Empfé.n ger

i h

UIERG =

roge =~ Exemplaire de laxpédliaur
bleu - Exemlaire du deglipaiaire
B i

Magna PT B.W. & Go, KG

Werk Bad Windshelm

- Logistlk -

Burgbernhelmer StraBe 5

Empfanger (Name, Anschrift,

LU

1088 = Exemp!aarvocr afzender
blau

LRI = G IEARI R ) SO
s - Essemptare per mittente
by =

VIR = LAY I LU

pink = Copy for sender

I ™ CAENIRI ]I WGy IvE)
rasa = Exemplar lor afsender

groen = Excmpluurvoor vervoerder

blue = LCopy for censignee
grean = Copy {or carler

blaa ~ Exemplar for modtager

per
verde = Essemplare per mnsponalcra gréin =« Exemplar {or befordrer

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlesa Befdrderung untedlegt trotz elner
gagsntelllgen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens {ber den
Beldrdenmgsvertrag im Intemationalen
StraBengiiterverkehr {CMR),

Ce fransport est soumis, ronabslant
touta clause contralre, A la Con-
ventlon relative au contrat de trans-
pert intarnational de marchandlses
par rauta [CMR),

T

Bestinatalre {nom, adresse, pays)

ﬁaﬁm P Sp A
VIRDE) ciccan //0/ 4

Frachunhrer{Name Anschriﬂ, Land)
Trangportaur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Ca.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

16

Unterschrilt uncvSte
{Signatura et timbre

Magna

PTBYV. &
Werléga neshet
e

- "
— D - 71634 Ludwigsburg by
T -002¢ FMoblgro www.schweltzer-spedition.de o
3 Ausliefarungsort des Gutes 7 Na::hfu!genda FrachifGhrer (Name Anschiilt, Land)
Lieu prévu poyrla Sraicon de la marchandise /m.a'dresse. pays)
Qrt und Tag der Ubi hme des Gut
4 Lleuugtdaag er i db b andGandise
Ortillou Werle Bad Windshalim e —
- I ¢
Lend/Pays - Logistik - o H%rs:wgseetu ghseﬁvﬂlelunin :.:.l u:r:spoﬁleursm f . ffms Wi. th its
Datum/Dats _Pé?"erp‘ﬁ@‘e" fa s A2 — The frelght forwarder as mentioned in box 16 coni ;
5 Belgaiigle Dotairgnte BEC MR wre in box 23 to transport the goods, which are Covere
Documenls annexés s1gna ure b ss @s
by this mentioned in CMR. on behalf of the‘ u§|ne 2
- - Q C J 0 j 4 mentianed in box 2 1o the place of destination in box 3.
et Cr Al >
A Anzaht der Packsilick Art der Vs K Offiz. Benennung f. d. Baldrderung*} Statistiknummer Brutto swicht in ki Umfang lIn m®
6 E‘%l}gﬁgigz?r;&;ﬂéum:gmem Ngzngbre 525?:?:"5 che 8 Mud:rd:rrr?geﬁragg 9 Déslgnaﬂogrgfﬁglelle de 1ranspurg' 1 No.métlsﬂqua 11 Pelds mt‘kg @ 12 Cuhagg m?
‘i(o o
A
Ay
2 .
= NiL
- [~ e
d -
A
- A Gefahrzetteimuster-Nr. | Verp-Gi i E
H{l‘n'l;‘éurgn ﬁl‘%r g.el\lnr.ﬂ Nﬁmaéged'ilﬂﬂil?ﬂr - GBl'DrFIL.I Bruppe gjnnelﬁeschlﬁnkiirllgscode 1 iup{agr’éls ;:l‘a‘;-o ™ f’gieggg{etur Hﬁﬂzﬁ?@ mgasqﬁ atalre
Nom - d'emballage en tunnals Eracht
UN voliNed Brlx de transport
EtméBlgungen
Anwelsungen des Absendecs (Zoll- und scnstige amtliche Behandlung) Sondervorschriiten  fsductians
13 Instractions de rexpéditeur fomaligs duuanlegras ot autres) Pmscripl? ons particulidres %gvligghansumme
Zuschldge
suppléments
Nebangabiihren
Frals accessaires
gues 4 ,
| Zu zanlende Gesaml- =
summasTotal 4 payer
1 4 RAdckerstattung
Remboursement
-[5 Fracmzahlun sanwelsungen - 20 Basondera Veralnbarungen
Prescrlmlon ‘affrar t Convantions panlcuildras
Frai
Franco
Hglr':aémnco @ r’r:’i‘ﬁ.»-.ﬂ 7™ 3 =P m ey
7 v “Gutd i [
21 IJ A i -/lg -42._ 20 o Bnagnmamhah‘dtsesb Dg{m R

gnatire at tmbr d

(Unlers:hnéd' Sl

G (f'xc..fmm e - 7602C Nodugno (BA)

L c s Empldngars
) ) et 1Imb;_s du destinataire)

e TATEE n. U lenls LUEE B4
25 |tggr§r?zﬁb2r§$rb4 Expéditeur des palettesv Pq[g%en-Emgfﬁnger - Destﬁataﬁa ga’s paletles
von bls km 7 S & C ?;(E;'I]I‘:Li
Keln rEe
Art. M Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Elnfach-Paletie
26 Vertragspartner des FrachifOheers
27 Amiliches Kenmzglhen Nulzfast in kg Bestlitigung des Emplangers/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kfz
Anhdnger
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral [lEea [] cemt

H+NM {UBqaBNZUB 3ugnH Jop cljeZ VAIZIE| JAp U] 15| WAJDY MAUANYE3E 198,

LELE'S anjdey?) ‘HOY SLEP 5|Bjopde BPUBLISP J|OA {1 |3 | SASSB|D S8D SASIPUBLIIBY "S|OUUR] UB UONANISal Bp 6POD 3] 1) abigjeqLua,p adnoIg *BNGND[IE,P QNN ‘NNO AIPWNN IBIPRI NP Bub) SIFIWIBP B] § JANDIPU| 'seENsIaLURP SAI|ANBYIDLW BP SR U,
uaY °1'1'S ZABSGY UOJIRjUalinyopIapUcs Bues {4 pun 1 SSE(y Jap Jeipe 'epoosBumiuriyasagauun), pun addmbBsSunsoedian



